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A Klebelsberg Kuno kutatdsi 0sztondij tamogatdasaval 2018-ban egy hénapos kutatést
végeztem Firenzében a ,Johannes Roth boroszléi pilispok konyvtira és a humanista
konyvkultura kibontakozasa Kozép-Eurépaban” témaban. A kutatds egy nagyobb projekt
részét képezi, amelynek célja a korai humanista konyvkultara kozép-eurdpai
kibontakozasanak feltarasa. A kutatas kronolédgiai szempontbdl egy jol meghatarozhatd
korszakra irdnyul, a 15. szdzad harmadik negyedének, ezen beliil is hangstilyosan az 1460-as
évek masodik felének a produktumaira, killonos tekintettel a Firenzében késziilt kédexekre.

Johannes Roth (1426-1506) lavanti (1468-1482), majd boroszl6éi (Wroclaw,

Lengyelorszag) puispok (1482-1506), Szilézia kormdanyzdja (1490-1497) a 15. szazad



masodik felének egyik kiemelkeds, humanista muveltséggel és egész Eurdpara kiterjedd
kapcsolatrendszerrel rendelkez6 f6papja volt, személyével az utébbi évtizedekben sokat
foglalkozott a humanizmus-kutatas. Tudott volt, hogy sokrétli kapcsolatrendszere révén az
itdliai humanizmus egyik elsé képviselje volt Kozép-Eurépaban, nevezetesen a Matyas
révén a magyar korona uralma ala keriilt sziléziai f6varosban, Boroszléban. A magas kort
megélt fépap késébb kapcsolatba keriilt Olmiitzi Agostonnal, az Accademia Istropolitana
tagjaval, a Jagelld-kori kozép-eurdpai humanizmus egyik legfontosabb alakjaval is, kodexei
egy részét ajandékként eljuttatta hozza. Forrasok alapjan mar korabban is tudni lehetett,
hogy Roth jelentés humanista konyvtarral rendelkezett, de gyljteményének mindeddig csak
két darabja volt ismert. Eddigi kutatdsaim soran 12 kédexet sikeriilt azonositanom Johannes
Roth szétszorodott konyvgyljteményébdl kiilonbozé eurdpai konyvtarakban. Jelen
kutatasom célja az volt, hogy e zomében Firenzébdl szarmazé kddexanyag kodikoldgiai és
miivészettorténeti dsszefiiggéseit feltarjam.

A téma szempontjabdl els6dlegesen fontos az emlékanyag feltarasa, mivel ez — eddigi
kutatdsi eredményeim alapjan — még nagyon sok Uj eredményt hozhat és ezek segitenek
jobban megismerni, illetve az eddigieknél pontosabban meghatirozni a humanizmus
terjedésének foldrajzi és kronoldgiai kereteit. A kutatas abbdl a hipotézisbél indul ki, hogy a
humanizmus terjedését a humanistak irodalmi érdeklédésérél szamot adé szovegek
terjedésén keresztiil lehet a legpontosabban feltérképezni. Ebbe a korbe elsésorban a
klasszikus gorog és romai auktorok — gyakran csak a megel6z6 évtizedekben felfedezett —
mivei tartoznak. Ennek a kultdrtranszfernek pedig a kédexek a hordozéi és a korai
humanista magankonyvtarak a lenyomatai.

A 15. szazad kozepén Firenze volt a humanista kédexipar kézpontja. A paleografiai
és miivészettorténeti kutatasok alapjan - elsdsorban Albinia de la Mare publikaciéi alapjan
- ma madr viszonylag jol ismerjiik azokat a minidtorokat és professzionalis scriptorokat, akik

hivatdsszerien, nagy mennyiségben és rendkivill magas szinvonalon allitottdk el a



nagyrészt ,kilfoldi” vasarlok igényeit kielégité kodexeket. Ezek a kéziratok altalaban
viszonylag egyszerd, fehér indafonatos miniatiradisszel vannak ellatva — gyakran csak az
incipitjeiken — és humanista konyvirassal masoltak szovegeiket. A masoldk és miniatorok
munkajat altalaban konyviigynokok, cartolaick hangoltak 6ssze, akik azonban nemcsak a
kéziratok el6allitasardl és annak kereskedelmérdl gondoskodtak, hanem igen gyakran a
kédexek tematikdjat is meghataroztdk és gondoskodtak a megfelel6 mindségli
forraskédexrdl is. A korszakunkban a legismertebb ilyen cartolaio Firenzében Vespasiano
da Bisticci volt.

A mar ismert forrasok és sajat kutatasaim alapjan gy ttnik, hogy az 1460-as évek
masodik felében azok a kozép-eurdpai vasarlok, akik Firenzében humanista kédexekhez
akartak hozzajutni, elsésorban — bar nem kizardlagosan — Bisticci szolgalatait vették
igénybe. Ezért kiilonosen fontos annak a jelenségnek a felismerése, hogy az ebbdl a korbél
fennmaradt kédexek sok hasonlésagot mutatnak: mind tematikai, mind paleografiai, mind
filologiai, mind pedig stiluskritikai szempontbdl sok benniik a kozds vonas. Ebbdl a
szempontbdl kiilonosen érdekes Gardzda Péter, Vitéz Janos, Janus Pannonius és Johannes
Roth ma ismert kédexeinek 6sszehasonlité vizsgélata.

Garazda Péter 1468/1469-ben Firenzében tartézkodott, ugyanekkor volt jelen a
varosban Handé Gyorgy pécsi nagyprépost is. Az el6bbi sajat maganak, illetve mentorainak,
a pécsi plispoknek és az esztergomi érseknek is készittetett kodexeket, Handé pedig — ahogy
ez korabbi kutatdasaimbdl kideriilt — ekkor vasarolta meg konyvtara ma ismert darabjainak
donté tobbségét. A négy magyar bibliofil, egyhazi személy kédexeinek kivitelezésében
egyarant szerepet vallalt Bartolomeo Fonzio és Piero Cennini is, mindketten masoloként.
Cennini Garazda és Fonzio baratja volt ekkor, az utébbi pedig épp ebben az idészakban
kezdett foglalkozni Francesco Sassetti konyvtaranak létrehozasaval. Ma még nem tudjuk
pontosan, hogy az ekkor lavanti piispok Roth hogyan keriilt kapcsolatba ezzel a humanista

korrel, de az dltalam eddig azonositott kddexei feltliné rokonsagot mutatnak egyrészt Handé



és Garazda, masrészt pedig Sassetti konyvtaranak darabjaival. Nem csak tematikai
egyezésekrdl van szé, hanem a mésoldk és gyakran a minidtorok is azonosak voltak. Roth
kéziratai kozott példaul szintén taldlunk olyan darabot, amelyet 1469-ben Cennini maésolt,
egy masik kédexében pedig Fonzio lapszéli jegyzeteit lehet felismerni.

Mindezek a felismerések tették sziikségessé egy Osszehasonlito kutatas megkezdését,
amelynek célja, hogy pontosabban megérthessiik az 6sszefiiggést a firenzei mecénas bankar,
Francesco Sassetti, valamint a kozép-eurdpai, humanista muveltséggel rendelkezé bibliofil
fépapok, els6sorban Handé Gyorgy és Johannes Roth konyvtarainak kialakuldsa kozott.
Firenzei kutatasaim ezért egyrészt a Biblioteca Medicea Laurenziana anyagaban 6rzott,
Sassettitdl szarmazé kédexek egy csoportjanak jobb megismerésére, valamint a korabeli
miniataramuvészet kurrens szakirodalmanak Osszegytijtésére, illetve a Corvina konyvtar
tovabbi torténetének néhany aspektusara iranyultak. A munkatervben el6zetesen

meghatarozott kutatasi tervet sikeriilt végrehajtanom.

Kunsthistorisches Institut in Florenz

A Max-Planck-Gesellschaft firenzei miivészettorténeti konyvtar az itdliai reneszansz
mivészet kutatasanak kozpontja, szakkonyvallomanya és fotéarchivuma az itdliai, és
kiillonosen a firenzei reneszansz muvészet kutatidsanak egyik legfontosabb nemzetkozi
kozpontja. Kutatdsaim ebben az intézményben arra irdnyultak, hogy a témam nemzetkozi,
kurrens szakirodalmat attekintsem és a fotéarchivumban anyagot gytjtsek az 1460-as évek

firenzei miniatdramtivészetéhez.



Biblioteca Riccardiana

Besenydi Miklos pécsi éneklokanonok kédexe

A Biblioteca Riccardiana gytijteményében egy 15. szazadi, a hazai kutatds szamara teljesen
ismeretlen kodexet vizsgaltam meg. A pergamenkézirat a korai magyarorszadgi humanista
konyvkultara egy igen fontos emléke, kolofonja ugyanis tartalmazza a scriptor nevét és a
masolas idejét is. Ezek szerint a C. Aquilinus Juvencus nevd, kora keresztény szerzd
hexameteres Evangélium-parafrdzisat tartalmazé (Evangeliorum libri 1V), kisméret(,
egyszer kiallitasi kodex masolasait Besenyéi Miklos, a pécsi székeskaptalan
éneklékanonokja 1469-ben fejezte be. Ez az informacié azért rendkiviil fontos, mert ebbél a
korszakb6l nagyon kevés, humanista konyvirdssal kivitelezett kéziratot ismeriink
Magyarorszagrél. A masolé személye pedig azért fontos, mert a pécsi székeskaptalan
tagjaként Beseny6i Miklés minden valészinliség szerint abba a szellemi kornyezetbe
tartozott, amelyet ebben az idszakban, tehat az 1460-as évek végén, Janus Pannonius pécsi
piispok és Hand6 Gyorgy nagyprépost — Beseny6 kozvetlen egyhazi eloljaréja — képviseltek.

A Firenzében 6rzott kodex tehat nagy valdszintséggel a Janus és Handd szdmara
késziilt, egykoru kéziratok mellé helyezendd. Készitésének helye is nagy valdszintiséggel
meghatarozhaté. A kédex ugyanis, noha rendkiviil egyszert kiviteli, mégis tartalmaz olyan
miniatdradiszt, amely a keletkezés helyének pontosabb meghatarozasat lehet6vé teszi. A
rendkivil sériilt, feltehetSen elazott incipitlapon ugyanis fehér indafonatos diszités nyomai
fedezhetdek fel: egykor aranypélca koriil tekeredd, kék, zold és voros mezdkkel kitoltott,
fehér indafonat vette koriil a szovegtiikor harom oldalat, a két oldals6 margén és a bas-de-
page-on is. Mivel nincs tudomasunk arrél, hogy a korabeli Magyarorszagon alkalmaztak
volna ezt a jellegzetesen itdliai, firenzei eredetli reneszansz diszitésmodot, ezért arra kell
kovetkeztetniink, hogy a kodex feltehet6en Firenzében késziilt. Ezt nem zarja ki a scriptor

személye sem. A kolofonban ugyanis nem a masolas helyét rogziti, hanem csak azt, hogy 6,



tehat Besenyé6 Miklos a pécsi székeskaptalan tagja. Tekintve, hogy éppen 1469-ben a
nagyprépost, tehit Hand6é Gyorgy, illetve Janus Pannonius pécsi piispok rokona és
patronaltja, a szintén pécsi kanonoki stallummal rendelkez6 Garazda Péter is Firenzében
tartézkodott ekkor, raadasul mindketten tobb kdédexet is készittettek — Garazda raadasul
nemcsak sajat maganak, hanem Vitéz Janos érsek és Janus szamadra is — ezért joggal meriil
fel annak a lehetdsége, hogy maga Besenyd Miklos is itt volt ekkor — talan a diplomaciai
kiildetésben utazé Hand¢ kiséretének tagjaként.

A kédex tovabbi sorsardl a bas-de-page atfestett miniatirajabol kovetkeztethetiink.
Szokatlan médon ugyanis az also, szélesebb margot egy késébbi, de még szintén 15. szazadi,
masodik miniatiradisszel is ellattak. Ez a diszités motivumait tekintve hasonlé az els6hoz,
ugyanis indadiszt tartalmaz, de stilusa jellegzetesen eltér téle: nem fehér indafonatos
miniatararél van sz, hanem laparanyra helyezett, szines, feltehetéen kék inddkrol. Ez a
sajatos diszitésmad igen ritka a korszak miivészetében, lokalizalasa sem konnyt. Ugy tiinik,
hogy a bas-de-page masodik miniattira-rétegét a budai muhely termékének tekinthetjiik. Ha
ez a feltételezés igaznak bizonyul, akkor a kédex nagy val6szintiséggel — feltehetéen az 1480-
as években — bekertilt a Corvina dllomdanyéba.

A kédex késébbi proveniencidjara egy, a hatso6 el6zéklapra bemasolt kolteményrészlet
alapjan kovetkeztethetiink. Ez a hexameteres szoveg korabban ugyanis egyetlen forrasbél
volt ismert, egy bizonyos Girolamo Parto nevii, 16. szdzadi velencei jegyzé inkvizicids
iratanyagabdl. Ugy tiinik, hogy a kédex a 16. szdzad koézepén - feltehetSen
Konstantindpolybdl — jutott Velencébe (sok mds corvinaval egyiitt), és nem sokkal késGbb

keriilt vissza eredeti keletkezési helyére, Firenzébe.



Biblioteca Medicea Laurenziana

A Biblioteca Medicea Laurenziana anyagaban nemcsak Piero, illetve fia, Lorenzo de’ Medici
egykori magankonyvtaranak kodexeit (Medicea privata) 6rzik, hanem egyéb mas allagok is
megtalalhatéak itt. Ezek kozé tartozik Francesco Sassetti konyvtara, amelynek néhany
darabja egyébként, az 1480-as évek végén a Corvina konyvtarba keriilt. Sassetti konyvtarosa
Bartolomeo Fonzio volt, aki az 1460-as évek végétdl vezette a bibliotéka létrehozasat: 6
valasztotta ki a beszerzendd szovegeket, gondoskodott a kédexek masolasirél — ebben
testvére, Niccolo is intenziven részt vett -, valamint 6 végezte a szovegek egy részének
emendaldsat is. Kutatadsom szempontjabdl a Sassetti-konyvtar korai kdédexeinek vizsgalata
azért volt kiemelkedGen fontos, mert ezek egy része mind tematikai, mind kodikolégiai
szempontbdl rendkiviil szoros kapcsolatban all Hand6 Gyorgy, Garazda Péter és Johannes
Roth egyes kézirataival. Ezt a sokrétli 9sszefliggést alatamasztja Fonzio, Garazda, és az ezen
megrendel6k szamara intenziven dolgozé scriptor, Piero Cennini személyes ismertsége is.
Mindezeket figyelembe fontos volt a Sassetti-konyvtar ezen darabjainak behat6bb
kodikoldgiai vizsgalata. A kutatds tovabbi hozadékaként megallapithat6, hogy a Sassetti-,
valamint a Handd- és Roth-kddexek egy jol meghatdrozhaté csoportjaban a diszitést

ugyanazok a firenzei miniatorok készitették.

Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze

A ,Parentucelli-kanon” és a Corvina konyvtdar

A firenzei Kozponti Nemzeti Konyvtar kéziratgylijteményében egy igen fontos kéziratot
tekintettem meg, és készitettem rodla digitdlis felvételeket. A firenzei humanizmus, és
kiilonosen a konyvtartorténeti kutatdsok szdmadra régéta jol ismert az a szoveg, amely a

Cosimo de’ Medici altal alapitott San Marco domonkos rendi kolostori konyvtar — az els



humanista kozkonyvtar — gylijteményébdl maradt fenn. A Conv. Soppr. J. VII, 30 (olim San
Marco 411) jelzetd, egyszerd, 15. szazadi papirkéziratban talalhaté meg ugyanis annak a
konyvtarjegyzéknek az atirata, amelynek szerzdje feltehetéen Tommaso Parentucelli, a
késébbi V. Miklés papa volt. Ez a konyvjegyzék miifajilag meglehetésen sajatos
kordokumentum: nem egy létezé konyvtar inventariuma, hanem - ahogy ez a kolligitum
elején taldlhaté tartalomjegyzékben is olvashaté -, egy idedlis konyvtir anyaganak
felsoroldsa, szerz6k szerinti bontdsban: ,,Annonatio librorum qui ponendi essent in qualibus
digna bibliotheca sicut designavit Nicolaus papa quintus ad Cosmam de Medicis et vocatur
Inventarium Nicolai papae V.” A jegyzék azonban, noha maga Parentucelli a firenzei zsinat
(1437-1439) idején és azt kovetden is szoros kapcsolatban allt a humanistakkal, alapvetéen
nem az Uj szellemi dramlat izlését tiikrozi: tartalma szinte kizarélag teoldgiai jelleg(, és ezen
beliil is igen hangsulyosan tartalmazza a patrisztikus teolégiai irodalmat. jellemzd, hogy csak
a lista végén és igen roviden kaptak helyet a klasszikus rémai irodalom legfontosabb szerzéi,
de azok kozil is csak igen kevesen. Ez az un. Parentucelli-kdnon, amely igen régéta
foglalkoztatja a kutatdst, de amelyet maig nem ismeriink elég pontosan, és eddig nem
ismertiik fel jelentdségét a Corvina Konyvtar fejlédéstorténete szempontjabol sem. Ami az
el6bbi kérdést illeti: a szovegnek maig nincs megfelel6 mindség kritikai kiadasa. A legut6bbi
szovegkozlésben példaul (Angela Dressen: The Library of the Badia Fiesolana. Intellectual
History and Education under the Medici (1462-1494). [RICABIM — Repertorio di Inventari
e Cataloghi di Biblioteche Medievali, Biblioteche e Archivi 26., Texts and Studies 1.] Sismel,
Edizioni del Galluzzo, 2013, pp. 148-156.) hemzsegnek a sulyos hibdk és teljesen hidnyzik a
szoveg utolsé egysége. A tovabbi kutatasok érdekében tehat sziikséges volt az eredeti kézirat
tanulmdnyozasa, digitalis felvételek készitése és ezek utan egy filolégiai szempontbdl pontos
atirat elkészitése. Mindez azért volt sziikséges, mert a ,kanon” feltételezésem szerint
elkésziilte utdn néhdny évtizeddel igen fontos szerepet jatszott a Corvina konyvtar

fejlesztésében. A Matyas kirdly szamara az 1480-as évek masodik felében, Firenzében



megrendelt kédexek tematikdjaban ugyanis jellegzetes hangsulyeltolodas érzékelheté a
korabbrdl szarmazé corvinak anyagdhoz képest: felttinden nagy szamban van jelen a latin
nyelvi patrisztikus teoldgiai irodalom. Ez a tematikus valtas kiillonosen jol érzékelhet6 abban
a kédexanyagban, amelyet kordbban Angela Dillon Bussi azonositott a Biblioteca Medicea
Laurenziana gyljteményében. A Parentucelli-kdnon tematikdja és a késdi, firenzei corvina-
anyag tematikaja kozott igen nagyfokt egyezéseket talalunk. Ugy tiinik, hogy az el6bbi lista
alapvetd forrasul szolgélt Fonzio, illetve Taddeo Ugoleto, a budai kirdlyi konyvtar vezetdje

szamdara a masolasra kivalasztando szovegek meghatarozasakor.
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